PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE
GAS NATURAL QUE ENTRE SI CELEBRAM SHELL ENERGY DO BRASIL GAS
LTDA. E COMPANHIA PARAIBANA DE GAS.

Pelo presente instrumento,

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA., com endereco na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na
Avenida Republica do Chile, n® 330, 202 andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, CEP 20.031-170, inscrita no CNPJ/ME sob
o n® 00.150.046/0001-97, autorizada pela ANP a atuar como Agente Comercializador de gas natural, por seus
representantes legais abaixo assinados, doravante denominada Vendedora; e

COMPANHIA PARAIBANA DE GAS, com sede na cidade de Jodo Pessoa, Estado da Paraiba, na Rua Antonio Rabelo
Junior, n2 161, sala 1201 a 1212 sala 1901 a 1911, Miramar, CEP 58.032-090, inscrita no CNPJ/ME sob o n°
00.371.600/0001-66, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante denominada Compradora.

Vendedora e Compradora, quando referidas conjuntamente serdo designadas como “Partes”, individualmente,
como “Parte”.

CONSIDERANDO QUE:

as Partes celebraram, no dia 07 de dezembro de 2023, o Contrato de Compra e Venda de Gas Natural
(“Contrato”) que tem por objeto a venda de Gas pela Vendedora e a compra de Gas pela Compradora.

resolvem as Partes celebrar o presente Primeiro Termo Aditivo ac Contrato de Compra e Venda de Gas {“Primeiro
Termo Aditivo”), que se regera pela legislagdo aplicavel, assim como pelos seguintes termos e condigBes:

CLAUSULA 12, DEFINIGOES
1.1 Os termos e expressbes grafados em mailsculas nos paragrafos introdutdrios € no preambulo deste
Primeiro Termo Aditivo constituem definicdes do presente e terdo os significados a eles ali atribuidos. Ademais os

termos com iniciais maiusculas tém o significado que Ihe foi atribuido no Contrato, seja no singular ou plural, a ndo
ser que de outra forma disposto neste Primeiro Termo Aditivo.

CLAUSULA 22, OBJETO
2.1 O presente Primeiro Termo Aditivo tem por objeto alterar e incluir as seguintes Cldusulas: (i) Clausula 42.
Quantidade Didria Contratual (QDC), (ii} Clausula 52. Compromissos de Retirada, (iii) Clausula 72. Faturamento e

Pagamento, e (iv) Anexo 1 — Condi¢cdes Comerciais, nos termos das Clausulas a seguir.

CLAUSULA 32, ALTERACOES AO CONTRATO

3.1 As Partes acordam em alterar o item 4.2 e subitens da Clausula 42 do Contrato, conforme segue abaixo:
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3.2

“4.2 Anualmente, até 31 de dezembro, a Vendedora, a seu exclusivo critério, deverd confirmar o
fornecimento para o 22 (segundo) Ano subsequente ao Ano da Notificacdo, observada a QDC estabelecida
no Anexo 1 deste Contrato, mediante envio de Notificagdo @ Compradora.

4.2.1 Caso a Vendedora ndo envie Notificacéio & Compradora até o prazo estabelecido no item
acima, fica desde ja determinado que a QDC para 22 {segundo) e 32 (terceiro) Ano subsequente
serd igual a 0 (zero). Exemplificando, caso a Vendedora ndo confirme o fornecimento do Ano de
2026 até 31 de dezembro de 2024, a QDC de 2026 e 2027 serd igual a 0 (zero) e a Vendedora terd
a opg¢do do exercicio novamente somente em 31 de dezembro de 2026 para o Ano de 2028.”

As Partes acordam em alterar os itens 5.1 e 5.2 da Clausula 52 do Contrato, conforme segue abaixo:

“5.1 Encargo de Capacidade (EC). Ressalvadas as situagdes de ndo entrega ou ndo recebimento de Gds
por Falha no Fornecimento ou Paradas Programadas, a Compradora obriga-se a, em cada Més, adquirir e
utilizar o Gds e, mesmo que ndo utilize, pagar @ Vendedora, a titulo de Encargo de Capacidade (EC),
conforme item 7.3, um custo associado a reserva de capacidade de transporte equivalente @ 100% (cem por
cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC) no Més.

5.1.1  Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigagdo estabelecida no item 5.1, a eventual
Capacidade Né&o Utilizada (CNU) pela Compradora no correspondente Més sera calculada
conforme a seguinte formula:

M
CNU = Z(Max (0;QDC — QNyz — QNpp — QDR))

j=1

Onde:

i “CNU” significa a quantidade de Gds referente a Capacidade Ndo Utilizada no
correspondente Més, sendo igual a zero se o cdlculo resultar negativo;

i “QDC " significa a Quantidade Didria Contratual vigente no Dia “j”;

fii. “M" significa o nimero de Dias do correspondente Més;

iv. "QDR” significa Quantidade Didria Retirada no Dia “f”;

V. “J* significa o j-ésimo Dia do correspondente Més.

5.1.2  Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Capacidade Ndo Utilizada, na
forma do item 5.1.1, a Compradora deverd pagar G Vendedora o montante previsto conforme item
7.3, correspondente ao Encargo de Capacidade (EC), sem prejuizo do disposto no item 7.2.

5.1.3  As Partes acordam que durante o periodo de 01 de jutho de 2024 até 31 de dezembro de
2024, a QDC para fins de apuragdo do Encargo de Capacidade (EC) serd 63.000 m?/dia.

52 Take or Pay Mensal (ToP). Ressalvadas as situagdes de ndo entrega ou ndo recebimento de Gds
por Falha no Fornecimento, Paradas Programadas ou Caso Fortuito ou Forga Maior de qualquer Parte, a
Compradora obriga-se a, em cada Més, adquirir e retirar o Gds e, mesmo que ndo retire, pagar & Vendedora,
a titulo de Take or Pay Mensal (ToP), conforme item 7.4, uma quantidade de Gds que, na média didria do
correspondente Meés, seja igual ao fator aplicado sobre a Quantidade Didria Contratual (QDC), conforme
estabelecido na férmula abaixo.

Pagina 2de 8



5.2.1  Aapurac¢do de Quantidade Ndo Retirada (QNR) no Més, para verificagcdo do cumprimento
da obrigagdo do compromisso de Take or Pay Mensal pela Compradora, serd calculada conforme
a seguinte formula:

M M
QNRrop ={ £ X ) QDG | = (QNap + QNps + QNpag) = | D" @DE,

=1 j=1

Onde:

i “QNR,p” significa a Quantidade N&o Retirada de Gds no correspondente Més, para fins
de Take or Pay Mensal (ToP), sendo igual a zero se o cdlculo resultar negativo;

ii. “QDC ;" significa a Quantidade Didaria Contratual vigente no Dia “j”;

il “M "significa o ndmero de Dias do correspondente Més;

iv. “ONgg” significa a quantidade de Gds ndo disponibilizada decorrente de Fatha no
Fornecimento no respectivo Més;

V. “"QNgu " significa a quantidade de Gds ndo disponibilizada decorrente de Caso Fortuito ou
For¢a Maior no respectivo Més;

vi. “QNpp” significa quantidade de Gdas ndo disponibilizada em decorréncia de Paradas
Programadas no respectivo Més;

vil. "QDR;” significa @ Quantidade Didria Retirada no Dia “j” no Ponto de Entrega;

viii. “j* significa o j-ésimo Dia do correspondente Més;

ix. “f” significa o fator aplicado conforme previsto na tabela abaixo.

Perfodo ¥

03/07/2024 a 31/12/2025 | 0,95

01/01/2026 a 31/12/2035 | 0,90

5.2.2 Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Quantidades Ndo Retiradas
(QNR), na forma do item 5.2.1, a Compradora deverd pagar & Vendedora o montante previsto
conforme item 7.4, correspondente ao Take or Pay Mensal (ToP) sem prejuizo do disposto no item
7.2."

3.3 As Partes acordam em alterar o item 7.2 da Cldusula 72 do Contrato, conforme segue abaixo:

“7.2 Faturamento Regular. Pelo fornecimento de Gds em um dado Periodo de Faturamento, o valor do
faturamento regular serd determinado mediante a aplicacdo da seguinte férmula:
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N N
FAT =| PG XZQDR +| PGU XZQDRU
=1 j=1

Onde:

i.  “FAT" significa o valor do faturamento regular pelo fornecimento do Gds, a ser pago pela
Compradora, na forma prevista neste Contrato;

ii.  “PG" significa o Prego do Gds referente ao Periodo de Faturamento, acrescido dos Tributos
aplicaveis;

iil.  “"PGU" significa o Pre¢o de Gds de Ultrapassagem calculado conforme previsto nos itens 6.6 e
6.7 deste Contrato, referente ao Periodo de Faturamento, acrescido dos Tributos aplicdveis;

iv. "“QDR" significa a Quantidade Diaria Retirada no dia “j”";

v. “QDRU” significa a Quantidade Didria Retirada no Dia no Ponto de Entrega, acima do volume
de 105% (cento e cinco por cento) da Quantidade Didria Programada (QDP);

vi. “N"significa o numero de Dias do Periodo de Faturamento;

vil. “j" significa o j-ésimo Dia do Periodo de Faturamento.”
CLAUSULA 42. DISPOSIGOES GERAIS
4.1 O presente Primeiro Termo Aditivo entrara em vigor na data de sua assinatura.

4.2 As Partes ratificam as demais disposigdes do Contrato, as quais ficardo integralmente mantidas, em tudo o
que nao conflitarem com o presente Primeiro Termo Aditivo.

4.3 O presente Primeiro Termo Aditivo é celebrado em carater irrevogdvel e irretratavel e obriga as Partes por
si, seus sucessores, herdeiros e cessiondrios a qualquer titulo.
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E, por estarem assim justas e contratadas, as Partes celebram o presente instrumento, na presenga das duas
testemunhas abaixo assinadas.

As Partes, bem como seus signatarios, na qualidade de representantes legais destas, admitem a assinatura digital
do presente Primeiro Termo Aditivo, comprovada por meio de certificacdo digital valida e habil para garantir a
integridade e a autoria deste Primeiro Termo Aditivo (ICP-Brasil). Assim, as Partes reconhecem que este Primeiro
Termo Aditivo e qualquer outro documento a ele relacionado poderdo ser assinados eletronicamente ou de forma
manuscrita ou por ambas as modalidades ho mesmo documento, bem como que as assinaturas eletronicas apostas
neste Primeiro Termo Aditivo possuirdo valor legal, para todos os fins, incluindo a comprovacdo da validade juridica,
integridade e autenticidade do Primeiro Termo Aditivo.

As Partes expressam a sua concordancia com o teor integral deste Primeiro Termo Aditivo, obrigando-se a seu fiel e
estrito cumprimento, mediante a assinatura digital, certificada pelo ICP-Brasil, sendo que a data de celebragdo deste
Primeiro Termo Aditivo serd a data da Ultima assinatura eletrdnica validada.

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA.:

Nome: Rodrigo Soares
Cargo: Diretor Presidente

COMPANHIA PARAIBANA DE GAS:

P

-

Nome: Jailson Galvdo Nome: Fabio Mariz Maia Filho
Cargo: Diretor Presidente Cargo: Diretor Técnico Comercial
Testemunhas:

e

DocuSigned by:

Fabisla Somes dos Sandss

Nome: Ainaldo Feitosa da Silva Junior Nome: Fabiola Gomes dos Santos

|
T :

ice
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ANEXO 1 - CONDICOES COMERCIAIS

1. Quantidade Diaria Contratual, Periodo de Fornecimento e Inicio de Fornecimento

1.1 Quantidade Diaria Contratual (QDC)

01/01/2024 até 30/06/2024: 80.000 m3/dia
03/07/2024 até 31/12/2024: 60.000 m3/dia
01/01/2025 até 31/12/2025: 50.000 m3/dia
01/01/2026 até 01/01/2034: 50.000 m?/dia, observado o disposto noitem 4.2 e subitens do Contrato.
01/01/2035 até 31/12/2035: 25.000 m*/dia, observado o disposto no item 4.2 e subitens do Contrato.

1.2 Inicio de Fornecimento: 01/01/2024.

2. Ponto de Entrega e Condigdes de Entrega

Ponto de | Municipio Latitude Longitude | Pressdo Pressao Vazao Vazao

Entrega Minima de | Maxima de | Minima Maxima
Fornecimento Fornecimento (mil (mil m3/dia)
(kgf/cm’g) (kef/cm?g) m3/dia)

Pedras de | Pedras de | 7,356427 | 35,022498 | 29,0 35,0 120,0 264,0

Fogo Fogo

Santa Rita / | Santa Rita 7,187269 35,006854 | 26,0 30,0 50,0 375,0

Jodo Pessoa

Santa Rita / | Santa Rita 7,187513 35,006915 | 35,0 40,0 20,0 200,0

Campina

Grande

Mamanguape | Mamanguape | 6,808158 | 35,140689 | 30,0 36,0 2,5 25,0

. Condigdes Comerciais
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3.1 Pregos:
3.1.1 - Precodo Gas

PG =(PM + PT)
Onde:

PG — Preco do Gas, expresso em R$/m® com Arredondamento na quarta casa decimal.
PT - Parcela de Transporte conforme previsto no item 3.1.3 abaixo, expresso em RS/m?, com Arredondamento na quarta casa decimal.
PM — Parcela de Molécula, calculada conforme férmula abaixo, expressa em RS/m?, com Arredondamento na quarta casa decimal.

3.1.2 - Parcela da Molécula

A Parcela da Molécula {PM), expressa em RS$/m?®, sera apurada trimestralmente, sempre em fevereiro, maio, agosto e novembro,
conforme formulas abaixo para cada periodo:

De 01/01/2024 até 31/12/2025:

TC
- 0 . abo
PM = 11,50% x Brent x

De 01/01/2026 até 01/01/2035:

PM = 11,30% x Brent x <
e FC

Onde:

PM — Parcela de Molécula calculada conforme férmula acima, para cada Més de referéncia, expressa em RS/m?, com Arredondamento
na quarta casa decimal.

Brent—E a média das cotacdes diarias de contratos futuros do Brent para o primeirc més disponivel do calendario, na rubrica Settle Price
de cada reporte didrio do Brent Crude Future, publicado pelo sitio de internet ICE Report Center da Intercontinental Exchange (ICE)
referente aos meses m-4, m-3 e m-2, com Arredondamento na quarta casa decimal, em USS/bbl, sendo “m” o primeiro més do periodo
de calculo da Parcela de Molécula (PM) {fevereiro, maio, agosto e novembro, conforme o caso).

FC—E o fator de convers3o correspondente a 26,8081 m3/MMBtu nas CondicSes de Referéncia.

TC - E a média das taxas diarias de cambio comercial de venda do ddlar norte-americano divulgadas no SGS-Sistema Gerenciador de
Séries Temporais do Banco Central do Brasil, série cddigo 001, com quatro casas decimais relativas aos meses m-4, m-3, m-2, sendo "m"
o primeiro més do periodo de calculo do valor da Parcela de Molécula (PM) (fevereiro, maio, agosto e novembro, conforme o caso).

3.1.3 - Parcela do Transporte

A Parcela do Transporte (PT), que sera apurada anualmente, representa a tarifa total referente a contratagdo de capacidade de transporte
de entrada para atendimento deste Contrato. A tarifa sera reajustada conforme férmula abaixo:

PT = PT, x (Te1 hl Tsl)
T \Te, +Ts,

Significa a Parcela de Transporte, igual a RS 0,5638 / m® que
PT, representa a tarifa total referente a contratacdo de capacidade de
transporte para atendimento deste Contrato.

Significa tarifa cobrada pelo Transportador ao carregador destinada
a cobertura dos investimentos, dos custos e das despesas fixas

Tey referente a capacidade de transporte dos pontos de entrada
referente a tarifa de entrada do Transportador para o periodo de
dez/ 2023.
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TSO

Significa tarifa cobrada pelo Transportador ao carregador destinada
a cobertura dos investimentos, dos custos e das despesas fixas
referente a capacidade de transporte pelas zonas de saida referente
a tarifa de saida do Transportador para o periodo de dez/2023.

Tel

Significa tarifa cobrada pelo Transportador ao carregador destinada
a cobertura dos investimentos, dos custos e das despesas fixas
referente a capacidade de transporte dos pontos de entrada para o
proximo periodo contratual.

Tsl

Significa tarifa cobrada pelo Transportador ao carregador destinada
a cobertura dos investimentos, dos custos e das despesas fixas
referente a capacidade de transporte pelas zonas de saida para o
proximo periodo contratual.

3.2. Valor Total do Contrato: R$343.090.735,00 (irezentos e quarenta e trés milhdes, noventa mil, setecentos e trinta e cinco reais), na
Data Base. Sendo o valor total dos 2 {dois) primeiros anos de fornecimento do aditivo R$29.923.925,00 (trinta e nove milhdes, novecentos
e vinte e trés mil, novecentos e vinte e cinco reais) e os demais anos o valor anual de R$30.793.335,00 (trinta milhdes, setecentos e noventa

e trés mil, trezentos e trinta e cinco reais), observado o disposto no item 4.2 do Contrato.

3.3. Data Base: 28/06/2024.

3.4. Vencimento dos Documentos de Cobranga: 5 Dias Uteis apds recebimento dos Documentos de Cobranga.

3.5. Faturamento dos Documentos de Cobranca: 52 Dia Util do més subsequente ac més de fornecimento.

3.6. Pagamento: Deposito em Conta Corrente da Vendedora
Banco: 745 (Citibank) Agéncia: 001 Conta: 86276468
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